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Hei carballeira!
Ailala...

[:Toca la jota navarra:/

no lughar de Villarifio

/:tocana saraghosana:/
ailala...

O rio cando vai cheo
leva carballos e follas,
tamén podia levar-e
/:as lenguas marmuradoras:/
ailala...

/:Para bailar meu irman-he:/
para toca-lo pandeiro,
/:viva quen o tén na man-he:/
ailalala...

Aquela que vai no baile,
aquela mais piquinifa,
relimbrall“a sua cara
/:como 6 sol de mediodia:/
ailalaloailalalelo...

Na saia de Carolina
leva un lagharto pintado,
ten cuidado, Carolina,
/:qu”inda che fuxe co rabo:/
ailalala

Mifia nai por me casar-e
i-ofreceume canto tifia,
ahora veme casada,
/:padghame cunha ghalifia:/
ai lala...

Esta fouliadifia d"hoxe
mafian ha de ser sonada
ela que si, ou que non
eu tamén vou na manada.
Aila...

A pasa-lo righeirifio
dixenche que si, que si,
de righeirifio pasado
quedeime rindo de ti-e.

Audio de procedencia: MPG_SchSa_0034_008_en_Mazaricos 11 _1_484



